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Resposta à interpelação escrita apresentada pela                                 

Sra. Deputada à Assembleia Legislativa, Lei Cheng I 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita da Sra. Deputada Lei Cheng I, de 20 de Janeiro de 2023, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 122/E90/VII/GPAL/2023, de 6 

de Fevereiro de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 7 de Fevereiro 

de 2023: 

1. A DSAT tem dado sempre grande importância à segurança dos autocarros e, 

logo após a ocorrência do incidente, exigiu à operadora em causa a entrega, com 

a maior brevidade possível, de um relatório de investigação sobre o incidente, 

bem como melhorias na manutenção dos veículos e na notificação de 

informações por parte das duas operadoras. Em simultâneo, é necessário 

continuar a reforçar a formação dos condutores de autocarros para responder a 

incidentes graves, bem como a realizar, periodicamente, simulacros em conjunto 

com os respectivos serviços públicos, a fim de elevar a capacidade de resposta 

dos trabalhadores.  

Após o incidente, a operadora de autocarros em causa suspendeu imediatamente 

o uso dos restantes veículos do mesmo modelo e procedeu a uma inspecção 

rigorosa, cujo resultado já se encontra disponível na respectiva página 

electrónica, não tendo detectado anomalias semelhantes. 

2. Actualmente, as duas operadoras de autocarros têm vindo a monitorizar, em 

tempo real, o funcionamento das baterias dos autocarros movidos a novas 

energias, através de tecnologia. 
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  O Director dos Serviços                             

para os Assuntos de Tráfego, 

Lam Hin San 

 20 de Fevereiro de 2023 

   


